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STADSTOUR

Een eerste ontdekking van Quimper, van de bisschopsstad naar de wijk van
de kloosters via de voorstad ‘Het Land van de Hertog’/la Terre-au-Duc.

Een circuit van 2 tot 3 km

DE NIET TE MISSEN OMWEG

Neem de tijd om de Odet te volgen tot de wijk Locma
voor een betoverende wandeling.

Een circuit van 2,5 tot 4 km

EEN RETOURTJE

Neem vanaf de samenloop van de rivier,
een retourticket om het Quimper van de 19e en 20e eeuw te bezoeken.

Circuit van 2,5 km
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3 KM (BEZOEK VAN 1.30 TOT 2 UUR)

MOGELIJKHEID HET CIRCUIT IN TE KORTEN TOT 2 KM

(BEZOEK VAN 1 UUR ONGEVEER)

A CIRCUIT NIET TOEGANKELIJK VOOR
PERSONEN MET BEPERKTE MOBILITEIT

1. standbeeld van Koning Gradion
© VVV Quimper Cornouaille

EEN EERSTE ONTDEKKING VAN
QUIMPER VAN DE
BISSCHOPSSTAD NAAR DE
VOORSTAD ‘HET LAND VAN DE
HERTOG’/LA TERRE-AU-DUC

In de Middeleeuwen biedt de
versterkte stad op de rechteroever van
de Odet, rondom de kathedraal plaats
aan huizen, kraampjes, werkplaatsen,
adellijke residenties, maar ook

aan velden en boomgaarden. De
Bisschop van Cornwall/Cornouaille

is er de landheer van. Een versterkte
omheining vormt de grens de
bisschoppelijke stad.

VERTREK SAINT-CORENTIN PLEIN

1 - De kathedraal Sint-Corentin

Volgens de legende zou koning Gradion
wiens standbeeld tussen de torenspitsen van
de kathedraal prijkt, St Corentin benoemd
hebben tot de eerste bisschop van Quimper
en hem zijn kasteel gegeven hebben om er
de eerste kathedraal te bouwen. De bouw
van het huidige monumentale gebouw begint
na 1239 en beslaat verschillende eeuwen.

De gebeeldhouwde wapenschilden boven
het hoofdportaal zijn die van de familie van
de hertog van Bretagne die de bouwplaats
financiert aan het begin van de 15e eeuw. De
granieten torenspitsen, die tot een hoogte
van 76 meter reiken, zijn in de 19e eeuw een
kroon komen vormen op de torens, terwijl de
gotische esthetiek van het geheel behouden
blijft.

Binnenin trekken de gewelven de aandacht
door de oker-rode kleur. De polychromie
van de 15e eeuw heeft gerestitueerd kunnen
worden op basis van sonderingen tijdens een
uitgebreide restauratiecampagne tussen 1988
en 2008. Een van de bijzonderheden van de
kathedraalis een gebrek aan uitlijning van het
koor dat vanaf de 13e eeuw gebouwd is met
betrekking tot het schip dat twee eeuwen later
afgebouwd werd.

“® <@ Nadat u de kerk uitgegaan bent gaat u
links af, rue du Roi Gradion in. Ga de
binnenplaats op van het departementale
Bretonse museum, vroeger bisschoppelijk
paleis.

2 - Het bisschoppelijk paleis

Grenzend aan de kathedraal was het



bisschoppelijk paleis tot in 1906 de residentie
van de bisschop van Cornwall. Door deze
ligging kon de prelaat naar de kathedraal
gaan zonder naar buiten te gaan. Op de
binnenplaats liggen twee vleugels van
een gebouw haaks op elkaar. De zuidelijke
vleugel die tegen de vestingmuur leunt werd
omspoeld door het water van de Odet bij
sterke getijden, tot de bouw van een kade in
de 19e eeuw. Het huis is geherstructureerd en
vergroot door de opeenvolgende bewoners.
Het oudste nog zichtbare deel is de toren van
Rohan met een wenteltrap en daarboven een
gewelf in de vorm van een palmboom.
Gebouwd in 1507 vertoont deze toren een
decor van mezekouwen (machicoulis), dieren,
gebladerte en accoladebogen die rusten op
engelen die wapenschilden dragen

<&> Het Bretons departementsmuseum
Eigendom van het Departement de
Finistére, is het bisschoppelijk paleis
sinds 1911 ondergebracht in het Bretons
departementsmuseum. Dit maatschappelijk
museum toont de geschiedenis, de
volkenkunde en de regionale kunsten van de
Finistere d.m.v. rijke collecties archeologische
voorwerpen, kostuums, meubels en
aardewerk. Vanaf het binnenhof van het
museum heeft men mooi uitzicht op de torens
en de luchtbogen van de kathedraal.

1. IBinnenkant van de
kathedraal

2, Eiken bedekking
van de trap van
Rohan, meesterwerk
van timmermanskunst

3. Tuin van de Retraite

4, Close-up van
mezenkouwen op de
versterkingen

5.Stethoscoop van
Laennec

© Museum van de
Schone Kunsten,
Quimper

«® Ga opnieuw voorlangs het hoofdportaal
van de kathedraal en loop rondom het
bouwwerk om naar het ruime plein aan de
noordzijde te gaan.

3 - Het Sint-Corentin Plein

In de Middeleeuwen was de eerste romaanse
kathedraal omgeven door een begraafplaats.
Tegen 1300 wordt deze verlaten. Na de bouw
van de gotische kathedraal, wordt dat hele
gebied dat ideaal gelegen is op de kruising
van de hoofdwegen van de stad, bestemd
voor kermissen en markten. Een kring van
leisteenplaten markeert de plek waar in de
Middeleeuwen de schandpaal stond, een
stellage waar de veroordeelde vastgebonden
zat om aan het zicht van iedereen ten toon
gesteld te worden. Het noordelijk gedeelte
van het plein wordt in de 19e eeuw opnieuw
ingericht. Het stadhuis dat in 1834 voltooid
is, staat tegenover het standbeeld van dokter
Laennec, de uitvinder van de stethoscoop, die
uit Quimper komt.

@ Het museum van Schone kunsten

Gebouwd in 1872 en heringericht een eeuw
later, wordt er in het museum van de schone
kunsten een belangrijke collectie schilderijen
bewaard uit de 16e eeuw tot op heden. Het



onderscheidt zich door zijn collectie Bretonse
schilderkunst waarin de School van Pont-Aven
in het bijzonder goed vertegenwoordigd is.

‘®.® Loop langs de kathedraal en de sacristie
om de rue du Frout in te gaan, ga links af de rue
Toul-al-Laér in. Loop bij de rotonde in de richting
van de rue des Douves en stop op het plein
Jean-le-Roy.

4 - De versterkingen

In de 13e eeuw werd de bisschopsstad
afgesloten door 1500 meter muur, omspoeld
door de Odet in het zuiden, de Steir in
het westen en de Frout in het oosten,
tegenwoordig loopt deze ondergronds, hier
vlak bij. In het noorden en in het oosten
worden de hoge muren met mezenkouwen
voorafgegaan door brede droge grachten.
Boven deze muren bevindt zicheen omgangen
ze worden versterkt met verdedigingstorens
waarvan alleen de Névet toren/tour Névet
overgebleven is.

“® @ Neem aan het einde van het plein de
trap die naar boven naar de omgang gaat.
Rechts leidt een andere trap naar de
‘Vredestuin’ /Jardin de la paix. Ga naar links
naar de Retraitetuin /Jardin de la Retraite.

5 - De Retraitetuin en de Vredestuin

Afgesloten door muren en bestaand uit diverse
ruimtes van verschillende niveaus behoorden
deze tuinen vroeger bij de woningen van de
kanunniken van de kathedraal. Vanaf de 19e
eeuw wonen de Ursulinen en vervolgens
de Zusters van de Retraite in het gebouw
dat naast de tuin ligt op het zuiden. De
zusters richtten de plaatsen in die ook als
begraafplaats gebruikt worden. In 1977 koopt
de stad het terrein van het klooster. Door de
ligging volop op het zuiden en de bescherming
van de muren heeft men er tropische planten
kunnen acclimatiseren. Gelegen met uitzicht
op de Tuin van de Retraite, biedt de Vredestuin
een exotisch geheel dat naar de Middellandse
zee gericht ligt.

O\l Wanneer men de tuin verlaat in de

-e richting van de rue Elie-Fréron, valt de
blik op de indrukwekkende abside van de
Jezuietenkapel.

“® <@ Bij het verlaten van de Tuin van de
Retraite ga linksaf om de rue Elie-Fréron af te
lopen. Let in het voorbijgaan op de latrines die
nog steeds in de gevelmuur zitten van het
vakwerkhuis rechts. Neem de eerste straat
rechts, de rue Ar-Barzh-Kadiou.



1. Detail van de timmer-
lieden merken op Nr. 1
van de Rue du lycée

2. Hotel de Minuéelou op
nr. 10 rue de Sallé
© Christophe Rouillat

3. Beeldhouwwerk van
de Maison des Cariatides/
Kariatidenhuis

4. Beeldje en uithangbord
van de Petit Breton

5. De kathedraal gezien
vanaf de rue Kéréon
© Christophe Rouillat

6 - Het Paviljoenhuis

Op nr.5 ontleent het Paviljoenhuis haar
naam aan haar hoge dak van leisteen met
vier vakken. Gedurende langer dan een
eeuw is dit het eigendom gebleven van een
Jezuietencollege dat een beetje hogerop
ligt. In de 17e eeuw neemt het huis het
huidige aanzien aan, sober en symmetrisch.
In het gebouw zetelt sinds 2005 de Animatie
van het Erfgoed/Animation du Patrimoine,
die bezoeken, werkshops en exposities
organiseert in het kader van het label Stad
van Geschiedenis en Kunst. Het Huis van
het Erfgoed ontwerpt ook documenten voor
bezoeken zoals het document dat als basis
voor deze rondleiding dient.

“® <@ Draai het Paviljoenhuis de rug toe en
loop naar beneden naar het Boterplein/la Place
au Beurre en sla dan rechts af.

7 - La place au Beurre (Het Boterplein)

Op dit plein werd de botermarkt gehouden
waar de boerinnen de gezouten boter kwamen
verkopen in steengoed potten. Bretagne was
vrijgesteld van de “gabelle” - belasting op
zout - en produceerde gezouten boter die
langer bewaard kan worden. Bij de ingang van

de rue du Lycée, hebben de granieten huizen
uit de 16e eeuw openingen die versierd zijn
met bogen in de vorm van mandhandvatten of
accoladebogen. Zij staan tegenover een huis
met houten panelen, op nummer 1, waar je
nog ouder markeringen van timmerlieden
kunt zien, in Romeinse cijfers gegraveerde
oriéntatiepunten voor het ophijsen van het
houten frame.

“® .® Ga de rue de Sallé in.

8. De rue Sallé

Een van de huizen met bewaard gebleven
houten panelen, Nr. 10, heeft een fagcade met
vooruitstekende etages die uitspringen in
de straat. De Andreaskruizen verstijven de
houten structuren, die eenmaal gemonteerd,
opgevuld worden met leem. Dit mengsel van
water, aarde en stro vormt een uitstekende
warmte- en geluidsisolerende laag na het
drogen.

De straatnamen getuigen van de organisatie
van de Middeleeuwse stad in gilden. De
vleeswarenverkopers hadden zich in een
groep gevestigd rondom de rue de Sallé, de
oude straat van het gezouten vlees /rue de la
chair salée. De slager in de Slagersstraat/rue



des Boucheries, waar ze dieren slachtten vlak
voor hun kramen.

“® @ Aan het einde van de rue de la Sallé,

slaat u linksaf de rue des Boucheries in.
! omweg is mogelijk via de rue Truez.

Sla opnieuw links af, rue du Guéodet..

9 - Het Kariatidenhuis

In de rue Guéodet, onderscheidt een van de
gebouwen met houten panelen zich door
zuilen van graniet waarin grijnzende maskers
gebeeldhouwd zijn en busten met kleding
en kapsels die kenmerkend zijn voor de 16e
eeuw. Hebt u de man gezien die zijn tong naar
u uitsteekt? Rechts van de ingang herinnert de
vrouwfiguur met een kruikje in haar hand er
aan dat deze plek een beroemde herberg was
van de stad.

“® <@ Sla rechtsaf naar het Place Saint-
Corentin en ga naar de rue Kéréon.

10 - La rue Kéréon

In deze straat, de grootste winkelstraat
van de stad, bewerkt en verkocht het
schoenmakersgilde leer. Een deel van de
huizen met houten panelen is opnieuw

opgebouwd uit graniet na een brand in juni
1762 die langer dan 12 dagen duurde. In
verband met een nieuw stadsplan dienden
toen de loop van de straat aangepast en de
facaden van de huizen uitgelijnd te worden
en deze moesten voortaan ook van steen
gebouwd te zijn. Op nummer 10, stelt een
beeldje dat tegelijkertijd uithangbord is en uit
de jaren 1850 stamt, een boer voor in ‘glazic’
kostuum dat in de regio Quimper gedragen
werd. Een blauw vest met geborduurde kraag,
bijeen gehouden door een brede ceintuur,
een kort jasje en pofbroek, slobkousen en
klompen. Aan de overkant van de straat
markeerde oorspronkelijk het beeld van een
vrouw in tenue van Pont-Aven, de ingang van
een band- en garenwinkel.

O\l Op de kruising met de rue des Boucheries

“ 9 staat op het hoekhuis, dat met leisteen
bedekt is, onder een beeldje, de
datum van 1552. Dit huis biedt met de
torenspitsen van de kathedraal op de
achtergrond, de meest emblematische
aanblik van Quimper.

“® @ Neem de rue Saint-Frangois die afdaalt

naar de hallen.



1. De Sint-Francois Hallen in 1968, foto ingekleurd in 2020 3. Fernand Le Gout-Gérard,

© Gemeentearchief van Quimper
3 Fi 25-9 Collectie Patrick le Grand

2. Kade van de Steir

11 - De Hallen

De overdekte markt is gebouwd in 1979 op
de plaats van de 19e -eeuwse hallen die
door een brand verwoest waren. Het grote
leistenen dak dat door een draagconstructie
ondersteund wordt en het beeld oproept van
de kiel van een schip, herinnert aan de oude
hallen van deze regio.

Op deze plek stond in de Middeleeuwen het
klooster van de Minderbroeders (Cordeliers),
een bedelorde die opgerichtis door Franciscus
van Assisi. Van de Franciscaner broeders
van Quimper is Santig Du in de herinnering
gebleven omdat hij zieken die leden aan de
zwarte pest in het midden van de 14e eeuw
verzorgde et bij hun dood begroef. Zijn
standbeeld is tegenwoordig nog zichtbaar

La Place Terre-au-Duc
@ Quimper, 1910
© Museum van de Schone Kunsten, Quimper

in de kathedraal waar de ‘de kleine zwarte
heilige’ nog steeds vereerd wordt. Dagelijks
wordt er brood neergelegd aan de voeten van
Santig Du, dat ter beschikking gesteld wordt
van de allerarmsten.

“® «® Steek de hallen over of loop er langs.

! U kunt het circuit afsnijden door het riviertje
de Steir over te gaan via de Astor brug. Dan
komt u op het Plein Terre-au-Duc aan vodr de
wachttoren op nr. 14 en 15. Vervolg daarna uw
weg naar het plein, Place Médard en pak het
verloop van het circuit weer op pag. 15.

Zo niet ga dan door met het circuit op de kade,
Quai du Port-au-Vin.



Buiten de vestingwerken ligt de
Terre-au-Duc-voorstad die van de
bisschopsstad gescheiden is door de
Steir en die onder het gezag stond

van de Hertog van Bretagne. Deze
parochie die hoorde bij de Sint-
Mathieu kerk, wordt gekenmerkt door
handelsactiviteiten die in verband
stonden met de haven. Deze wijk
wordt ook genoemd ‘“het land van de
kloosters” want in de 17e en 18e eeuw
vestigden zich verschillende religieuze
ordes op de beschikbare grond.

12 - De Kade, Quai du Port-au-Vin en
de kade van de Steir

De kade Quai du Port-au-Vin herinnert aan
de ligging van Quimper aan een haven. Hier
werd vanaf de Middeleeuwen wijn, afkomstig
uit Bordeaux en Spanje, overgeladen. De
bouw van de hallen van 1845 tot 1847 gaat
gepaard met een grootse urbanisatie operatie:
er worden drie straten geopend rondom het
gebouw, de Astor brug wordt gebouwd over
de Steir. Op de linkeroever van de rivier wordt
een kade ingericht, de Quai du Steir, waar
langs 19e -eeuwse gebouwen opgetrokken
werden met homogene fagades.

“® <@ Vervolg uw weg langs de kade, Quai du
Steir.

13 - De samenloop van rivieren

De haven van Quimper ontstaat in de
Middeleeuwen op de plek waar de Steir
in de Odet uitmondt. Aan de samenloop
van de rivieren, “kemper” in het Bretons,
ontleent de stad haar naam. Via de Odet
kan de handelswaar de Atlantische
Oceaan bereiken na 20 km rivierbochten.
Er stond een hertogelijk kasteeltje bij de
samenloop van de rivieren die als natuurlijke
vestinggrachten dienst deden aan de voet van
de vestingwerken.

“®.® Neem de rue René-Madec en sluip
vervolgens het steegje in, de venelle du Poivre.
Sla rechtsaf de rue Laennec in die uitkomt voor
het herenhuis dat gebouwd is door de
avonturier René Made in de 18e eeuw. Ga
linksaf om naar het plein, Place Terre-au-Duc te
gaan.

14 - Het plein, Place Terre-au-Duc

Tot het einde van de 16e eeuw wordt het plein
bezet door de Hallen. Als centrum van de
hertogelijke macht staat het in verbinding met

11
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de Odet via de Steir en de rue René-Madec en
vormt de voornaamste toegang van koopwaar
naar de stad.

Op de waren, wijn, zout, peper en andere
specerijen, werd accijns geheven door de
hertogelijke administratie voor dat ze naar
de bisschopsstad vervoerd werden. Het
plein is omringd door talrijke huizen met
houten panelen die in de loop der tijden
veranderd zijn. Sommige huizen hebben
nog brandmuren, stenen tussenmuren om
uitbreiding van branden te voorkomen.

4
® .® Neem de rue de la Herse

15 - De wachttoren

De Steir markeert de grens tussen de voorstad
Terre-au-Duc en de bisschopsstad die omringd
is met versterkte muren. Een wachttoren,
torentje om de wacht te houden, grenst aan de
grote muur. Een beetje lager aan de linkerkant
steken oude latrines hoog boven de rivier uit.
Haar loop volgend langs het water getuigt
de rue Herse nog van de aanwezigheid, in de
Middeleeuwen, van een versterkte poort, op
de linkeroever, met een ophaalbrug en twee
valhekken. De zes poorten die de stad telde
zijn gesloopt in de tweede helft van de 18e
eeuw. Zij hadden geen verdedigingsfunctie

meer en het ging er nu om de stad open te
stellen om het verkeer te vergemakkelijken.

Q| Het zicht op de Steir vanaf de brug die de
middeleeuwse brug vervangen heetft, is
een van de ansichtkaarten van Quimper.

‘® @ Laat de Médard brug, Pont Médard, aan
uw rechterkant liggen en loop langs de rivier.

16 - De Steir

De gewone molen van de Hertog van Bretagne
staat aan dit gedeelte van het water sinds de
15e eeuw. In 1806 bevordert het openen van
abattoirs tegenover de molen, de ontwikkeling
van de wijk. Op de weiden van de rechteroever
van de Steir, verschijnen nieuwe industriéle
activiteiten in de jaren 1880. Door de rivier kan
afvalvan de conservenfabrieken, leerlooierijen
en stomerijen afgevoerd worden. Tegen de
hertogelijke molen leunt een ijsfabriek. Deze
bedient de omliggende voedselindustrieén.
De plek is tegenwoordig wat aangenamer
ingericht met een wandelpad dat naar een
bioscoop leidt en langs het water verder gaat
naar de wijk Moulin-Vert.

‘® @ Verlaat de oevers van de Steir door het
tweede steegje aan uw linkerhand in te gaan.



Steek de rue de la Providence over en ga de
Passage du Chapeau-Rouge in tegenover u. Sla
rechtsaf de rue du Chapeau Rouge in.

17 - De Chapeau Rouge

De rue du Chapeau Rouge ontleent sinds de
18e eeuw haar naam aan een van de talrijke
herbergen van deze wijk. Men nam deze
grote straat van de voorstad Terre-au-Duc
om de stad in te gaan vanuit Locronan of
Douarnenez.

Tegenover de mediatheek, is het huidige
Congres centrum Chapeau Rouge ingericht in
de oude hallen die in 1937 gebouwd zijn. Door
het gebruik van gewapend beton, symbool
van de moderne tijd, konden er grote glazen
ramen in aangebracht worden.

“® (@ Steek de rue de Falkirk over.

18 - Het Ursulinenklooster - de
Mediatheek Alain-Gérard

De mediatheek, die in 2007 geopend is in dit
gerenoveerde gebouw, heeft een absoluut
hedendaagse glazen facade met kaligrafie.
Aan de achterkant, rondom de tuin, rusten
twee haaks gebouwde vleugels uit de 18e
eeuw, op de arcadebogen van een klooster.

70.~ QUIMPER. — La Caserne de la Tour d'Auvergne (118" de ligne)

1. Gezicht op de oude
ijsfabriek in 1858

© Gemeentearchief van
Quimper,

4 Fi 1659

2. De wachttoren van
Chapeau Rouge

© Christophe Rouillat

3. Congres centrum
Chapeau Rouge

4. Mediatheek
Alain-Gérard

5. Oude militaire
kazerne

© Gemeentearchief van
Quimper, 29 Fi 272,
Collectie Villard

Dat zijn de resten van een Ursulinenklooster,
bestemd voor de opvoeding van jonge meisjes
van adel en uit de bourgeoisie. Ten gevolge van
de katholieke hervorming vestigen religieuze
orders zich in grote getale in Quimper vanaf
het begin van de 17e eeuw. Deze vormen een
ring van kloosters op de beschikbare grond
ten westen van de stad.

“® @ Loop rechtsaf rondom het gebouw om
naar de Esplanade Frangois Mitterrand te gaan.
Loop door de Simone Weil tuin.

19 - De oude kazernes

Langs het theater is de Hoge Europese School
voor Kunst van Bretagne thans ingericht in
de gebouwen die in de 19e eeuw gebouwd
waren voor het 118e Regiment Infanterie.
Dit regiment heeft zwaar geleden tijdens de
Eerste Wereldoorlog. Aan de rand van de tuin
is een standbeeld van een marinier opgericht
als eerbetoon aan de gevallenen voor het
vaderland.
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1. Gebrandschilderd
raam van de Passie,
Kerk Saint Mathieu

2. Zaal van het Cornwall
theater

3. Hotel van
Saint-Allouarn

4. Rue Saint Nicolas

5. Plein, Place
Mesgloaguen

20 - Het Cornwall theater [Theater van
Cornouailles

Het Cornwall theater is gebouwd op de
plek van een kazerne in 1998 voor de Scene
nationale de Quimper. De architecten
Nicolas Michelin en Finn Geipel hebben
een parallellepipedum van beton en staal
ontworpen dat bekleed is met hout met
daarin een zaal met 700 plaatsen. Het grote
voetgangersplein dat tot voorplein van het
theater dientis bedacht om een verbinding te
vormen met de winkelstraten van de voorstad
Saint-Mathieu.

‘®.® Verlaat de esplanade Francgois
Mitterrand via de voetgangersstraat aan de
linkerkant op de hoek van het klooster. Loop
naar beneden naar het plein, Place du 118e
Régiment d’infanterie. Vervolg uw weg links,
rue Saint-Mathieu. Steek de rue de Falkirk over
om op het plein, Place Saint-Mathieu te komen.

21 - De Kerk van Saint-Mathieu

Deze kerk bediende de parochie van Terre-au-
Duc. Het oorspronkelijke gebouw zou uit de
15e en 16e eeuw stammen. De klokkentoren
die omstreeks 1840 gebouwd is , heeft een
gotisch torenspits, de geinspireerd is door

die van Pont-Croix. De architect, Joseph
Bigot, realiseert vervolgens de torenspitsen
van de kathedraal Saint-Corentin volgens het
zelfde model. Zijn zoon voert de reconstructie
van de Saint-Mathieu kerk uit aan het einde
van de 19e eeuw. Van de oude constructie
behoudt hij het glasraam van het koor dat de
Passie van Christus uitbeeldt en getuigt van de
brandschilderkunst in de 16e eeuw.

“® (@ Ga verder in de rue Saint-Mathieu.

22 - De steegjes

De rue Saint-Mathieu is een van de
verkeersassen van de voorstad Terre-au-
Duc. Door steegjes wordt deze straat met
de rue de Laennec en de rue du Chapeau
Rouge verbonden. Het steegje ‘Venelle de
la Gaze’, rechts, herinnert misschien aan de
koopwaar die door de zeevaarders uit de
Oriént meegebracht werd. Aan de linkerkant
geeft het steegje Venelle du Pain-Cuit de plek
aan van de volksoven waar de bewoners
hun broden dienden te laten bakken tegen
betaling van een accijns aan de landheer van
de plaats, de hertog van Bretagne.

“® @ Volg de rue Saint-Mathieu.



23 - Hotel Saint-Allouarn

Aan het einde van de straat aan de
rechterkant, onderscheidt het herenhuis van
Saint Allouarn, op Nr. 7, zich door de fagade
van natuursteen met typische Renaissance
motieven: zuiltjes en krullende bogen. In
het bovenste gedeelte, vertegenwoordigt de
afwisseling van dakramen met gevelbogen
en geveldriehoeken het begin van de 18e
eeuw. Op een van de dakvensters staat
het jaartal 1714. De woning is die van een
familie van zeevaarders. Een van hen, Louis
Frangois Marie de Saint-Allouarn, begeleidt
Yves de Kerguélen tijdens de ontdekking van
de eilanden die zijn naam dragen in de 18e
eeuw. Saint-Allouarn ontdekt Australié tijdens
diereis.

“® @ Steek het plein, Place Terre-au-Duc,
over. Ga de Steir over via de Médard brug. Op
het plein, Place Médard, ga links naar boven de
rue des Gentilshommes in. Neem de eerste
straat die links naar boven gaat, rue Saint
Nicolas. U komtop het plein, Place Mesgloaguen
uit. Loop tot de rue Brizeux.

24 - Plein, Place Mesgloaguen

De rue Saint-Nicolas loopt langs de oude

vestigingsmuren om uit te komen op het

Mesgloaguen plein. Dit plein wordt omringd

door een serie identieke huizen die op het

bolwerk gebouwd zijn door een ondernemer
na de Revolutie.

Daar tegenover staan de gebouwen van het

oude ziekenhuis Saint-Antoine dat sinds de

13e eeuw de allerarmste zieken opneemt.

Tijdens de Revolutie wordt de instelling

omgevormd in een huis van bewaring en blijft

deze functie vervullen tot 1990.

“® @ Keer om en neem links de rue Henri-
Jacques die naar de Jezuietenkapel
leidt die aan het plein, Place Claude-Le-
Coz ligt.

15



1. Oude gevangenis, thans
Architectuurbureau: Agence
des Batiments de France| soort
Monumentenzorg]

2. Binnenkant van de Jezuietenkapel
3. Monogram IHS

4. Hoofdstuk van de Jezuietenkapel

25 - De Jezuietenkape

De Jezuieten vestigen zich in 1620 in Quimper
en beginnen de bouw van een college.

Het gebouw wordt verbouwd aan het einde
van de 19e eeuw om er een openbaar lyceum
in te huisvesten, thans het Collége de la Tour
d’Auvergne. Grenzend aan deze instelling, was
de kapel die tussen 1667 en 1747 gebouwd
werd bestemd voor de leerlingen maar kon
eveneens plaats bieden aan de gelovigen
uit de omgeving. De indrukwekkende
en absoluut symmetrische facade ervan
heeft architectonische kenmerken die
we terugvinden in de meeste gebouwen

van de orde van de Jezuieten: pilasters,
geveldriehoeken, krullen die een verbinding
vormen tussen een eerste niveau dat breder
is dan het tweede.

“® <@ Door rechts de rue du Lycée in te gaan,
loopt u weer naar beneden naar het
plein, Place au Beurre.

A\l Het afdalen van de rue du Lycée,

—e waarlangs huizen met houten panelen
staan, biedt een fotogeniek perspectief op
het stenen kantwerk van de torenspitsen
van de kathedraal.
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4 KM ( WANDELING VAN ONGEVEER 1 UUR)
MOGELIJKHEID HET CIRCUIT IN TE KORTEN TOT 2,5 KM

(WANDELING VAN 1 UUR ONGEVEER)

VERTREK VANAF DE BRUG ‘PONT
PISSETTE’

De samenvloeiing van rivieren,” kemper’
in het Bretons, heeft de naam aan de stad
gegeven. Het samenstromen van de Steir
en de Odet, in de Middeleeuwen, biedt
een verdedigingsvoordeel waardoor de
havenactiviteit zich kan ontwikkelen. De zee
ligt slechts op een twintigtal kilometers via de
Odet, een rivier met getijdewerking.

Loop op de Pissettebrug ‘Pont Pissette’
in de richting van de Mont Frugy en ga rechtsaf
langs de boulevard Dupleix. Laat de Max-Jacob
brug aan uw rechterkant liggen en ga rechtdoor
de paden van Locmaria in. Dit wandelpad dat
sinds de 18e eeuw aan de voet van de Mont
Frugy ingericht is, laat u de loop van het water
volgen.

In de loop van de 18e eeuw komt de haven
tot ontwikkeling . Er worden kaden aangelegd
op de rechteroever van de Odet, vanaf het
punt van samenvloeiing tot aan de wijk Cap-
Horn. De dokken, scheepshellingen waardoor
laden en lossen van de boten mogelijk is,
zien in de 19e eeuw wijnen uit Bordeaux,
zout voor de conservering van voedsel en
de verkoop van vis, ijzer ingevoerd voor de
conservenfabrieken, steenkool, hout en klei
voor de aardewerkindustrie voorbijkomen.

Laat de brug van het Sint Jansdok ‘pont
de la cale Saint Jean’ aan uw
rechterhand liggen en ga rechtdoor in
de lanen van Locmaria. Het wandelpad
komt uit op een plein ‘la Place du Stivel:
U bent in de wijjk Locmaria.
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250. - QUIMPER. - Riviére de 1'Odet

In 1699 komt de pottenbakker uit de omgeving
van Marseille, Jean-Baptiste Bousquet, hier
aan om aardewerken pijpen te fabriceren
vlakbij de Priorij van Locmaria. Zijn zoon
Pierre, meester plateelbakker, koopt een
huis op het Place de Stivel om er de eerte
aardewerkfabriek van Quimper op te richten.
Deze fabriek, Manufacture de la Grande
Maison, kan men nog vaag zien op nummer
3. Erstaat een torentje op het dak van waaruit
men de aankomst van de boten in de gaten
kon houden. Het plein is dan een zone waar
materialen gelost worden die verbonden zijn
met de activiteiten van de fabriek: hout, klei,
zand... Een stroompje dat van de Mont Fugy
naar beneden stroomt, de Stivel (dat betekent
‘stromende bron’ in het Bretons) leverde zoet
water dat nodig was voor het decanteren van
de kleipasta in de granieten bakken.

Neem de rue Jean-Baptiste-Bousquet
tot aan het plein, Place Denis-Bérardier.

Het aardenwerkmuseum
Musée de la Faience
Door het spel van huwelijksverbintenissen
en acquisities worden de talrijke
aardewerkfabrieken van de wijk in de 20 e

eeuw verenigd tot één enkele fabriek. De
onderneming erft collecties van verschillende
geslachten aardewerkfabrikanten: vormen,
courante of uitzonderlijke productiestukken.
Sinds 1991 geopend in een oude
aardewerkfabriek, toont het
Aardewerkmuseum het fabricageproces en de
stijlontwikkeling van Quimper, die herkenbaar
is aan de Bretonse figuren in een blauw, groen,
geel, rood en violet plantendecor.

De aardewerkfabriek

Henriot- Quimper

De aardewerkfabriek Henriot- Quimper
zet de handgeschilderde aardewerk kunst
en de traditie van ‘de decoratie met de
penseelstreek’ (penseelstreek met opgeheven
hand) voort. In de ateliers van de fabriek
kunnen de bezoekers de fabricage stadia
ontdekken, van de klomp klei dot het
afbakken.

Het bestaan van een klooster toegewijd aan
de Heilige Maria wordt vermeld vanaf de 11
eeuw.

De abdij geeft haar naam aan de wijk:
Locmaria, plaats toegewijd aan de Heilige
Maagd. Uit deze periode is het schip



1. De Odet gezien vanaf de haven 3. Klooster van Locmaria
© Gemeentearchief van Quimper, 29 Fi

98, Fonds Mocqu 4. Aardewerk uit Quimper

2. Binnenkant van de kerk, Notre- 5. Priorij van Locmaria

Dame de Locmaria

overgebleven dat getuigt van het begin van
de Bretonse romaanse kunst. In de volgende
eeuw wordt hetromaanse bovenstuk gebouwd
en bekroond met een indrukwekkende
klokkentoren. De hoofdentree wordtin de 15e
eeuw verbouwd en uitgerust met een gotisch
portaal. Het geheel wordt gerestaureerd in de
jaren 1860, nadat de kerk een parochiekerk
geworden is.

Binnen liggen er in het Romaanse schip van
de kerk een aantal grafstenen uit de 14e tot de
18e eeuw - en er hangt een kruisweg uit 1860
bestaand uit aardewerk platen in een kader
van bas-reliéf van terracotta. De deur die in
het zuidelijke gangpad zit geeft toegang toe
het klooster (nr. 6).

Bij de uitgang van de kerk, ga linksafen
ga de hof van de priorij binnen.

In de 12e eeuw wordt de abdij een priorij - een
klooster dat bij een grotere abdij hoort - en
blijft dat tot de Revolutie. Het oudste gedeelte
van de priorij ligt naast de kerk en dateert uit
1646, zoals aangegeven staat op het opschrift
boven het wapenschild in het midden van de
facade. Vanaf 1664 krijgt de priorij het recht
jonge meisjes van de lokale aristocratie als

novicen op te nemen. Er worden nieuwe
gebouwen gebouwd om plaats te bieden
aan de refter, de slaapzaal, kamers en
appartementen en de woning van de priores,
de kloosteroverste die uit 1740 stamt.

Steek de binnenplaats over en ga onder
het portaal door tegenover u. Sla links af om
het klooster te bekijken dat zuidelijk van de
kerk ligt.

In de 1le en 12e eeuw liggen de
kloostergebouwen gestructureerd rondom
een romaans klooster waarvan aan de
rechterkant nog de openingen van de
kapittelzaal overgebleven zijn. In 1669 wordt
er een galerij in kalksteen gebouwd langs de
kerk en de priorij. Bij onderzoek is men niet
te weten kunnen komen of het om een geheel
klooster ging of enkel om een overdekte
passage waardoor de kloosterlingen vanuit
de priorij naar de kerk konden gaan.

Loop een klein stukje terug tot de rue
Jean-Baptiste Bousquet. Ga dan de tuin van de
priorij in.
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Deze tuin is aangelegd in 1997 in de geest
van de kloostertuinen ten tijde van Anne van
Bretagne, tegen 1500. Hij is aangelegd rondom
een fontein. In vakken verdeelde paden liggen
om hoger gelegen vierkante perken zodat
de gewassen tot de knieén reikten. In de
Middeleeuwen werden deze planten gekweekt
als voeding, maar ook voor materiaal om zich
te verzorgen en zich te kleden..

Ga eruit aan de kant van de rue
Commandant-Avril en ga verder in deze straat.

U kunt het circuit afsnijden door de rue du
Chanoine-Moreau te nemen.

De rue Commandant-Avril splitst zich links.
Rechts van het kruis loopt er een pad langs
de Odet tot aan de wei waar zwart bonte
koeien grazen, een Bretons runderras. Zet
uw wandeling voort onder de oude eiken, rue
Commandant-Avril en vervolgens naar links de
laan Allée du Baneliou in.

Ukomtdan in de rue du Chanoine-Moreau waar
u rechtsaf in gaat en vervolgens meteen naar
links.

Tegenover de koekjesfabriek ontplooit de
typische koorafsluiting in de Romaanse
kunst haar omvang in lagen: de centrale
abside in het midden, de absidiolen aan
elke kant, de armen van de dwarsbeuk en
de vierkant klokkentoren.

De school voor kunstborduurwerk

De school voor kunstborduurwerk - Pascal
Jaouen - bevindt zich in het oude gebouw
van de aardewerkfabriek. Er worden lessen
gegeven speciaal in het “glazik” borduren
en exposities gehouden van textielkunst en
hogere borduurkunst in de Baradoz-Paradis
zaal.

Steek de straat over en ga meteen naar
rechts het steegje ‘Venelle de la Faience” in.
Steek de Jules-Verlingue esplanade over. Ga
linksaf de rue du Stivel in. Dan komt u weer op
het plein, Place du Stivel.

Als hij niet op weg is naar de Gléna-archipel,
overwintert het zeilschip Corentin in Quimper
bij het dok van de Odet. Deze driemaster is
op stapel gezet op de paden van Locmaria in



1. Tuin van de Priorij 5. Eugéne Boudin,
Le port de Quimper, 1857
© Museum van de Schone

Kunsten, Quimper

2. Loggerschip van de
Odet

3. Glazik borduurwerk
6. Kasteel van Lanniron

7. Cité du Gaz

4. Zwart bonte koe in
ecologische weide

1990 en belooft een getrouwe reconstructie te
worden van een loggerschip, een kustvaarder
die in de 19e eeuw op de Odet en langs de
Atlantische kusten voer voor het vervoer van
handelswaren.

Neem de Cap-Horn voetgangersbrug.

Op deze plek ligt in de Middeleeuwen een
draaiende houten brug. Door een schip
beschadigd, wordt hij gesloopt in 1740. De
verbinding tussen de twee oevers wordt
dan onderhouden door een veerman. Met
de ontwikkeling van de aardewerkfabrieken
wordt de aanleg van een brug noodzakelijk
maar men moet tot 1954 wachten voor deze
in gebruik genomen wordt. Het mobiele
gedeelte, waardoor de doorgang van
kustvaarders mogelijk wordt, werd handmatig
met een lier bediend.

Het uitzicht vanaf Cap-Horn op de
torenspitsen van de kathedraal heeft
schilders en fotografen geinspireerd.

;all!v!i!?ﬁui4

Ga na de brug naar links de kade Quai
Neufop en loop door tot het plein Square des
Acadiens.

Men is begonnen met het aanleggen van
het jaagpad in de jaren 1840. Door dit dijkje
konden de boten vanaf de oever door paarden
voortgetrokken worden en vanaf die tijd wordt
het een bevoorrechte wandelplek.

De eerste meters worden als kade aangelegd.
Sinds het begin van de 20e eeuw meren
cruiseschepen over de Odet hier aan.
Verderop getuigen de granieten huizen van
de Cité du Gaz, die in 1930 gebouwd is, van
industriéle activiteiten: deze arbeiderswijk lag
naast de gasfabriek die nu verdwenen is.
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" GARAGE

DE L'ODET

Het begin van het Jaagpad biedt een
prachtig uitzicht op de tuin, de kerk en
de priorij van Locmaria dat op de andere
oever van de Odet ligt. Na 2 km krijgt
men een uniek uitzicht op het kasteel van
Lanniron, oude zomerresidentie van de
bisschoppen van Cornwall.

Keer om en loop over de kade, Quai de
’Odet. Steek ter hoogte van de voetgangersbrug
de straat over tegenover een winkel in een oude
garage die dateert uit het begin van de 20e
eeuw.

Sla in de eerst straat links af, de rue
Joseph-Halleguen, en loop door aan de
rechterkant tot het steegje ‘Venelle de Kergos’
waar u een paar meter in loopt. Ga rechtsaf de
rue Antoine-Le-Brazin.

In de 17e eeuw stond hier een abdij aan de
Odet. De tuinen ervan waren aangelegd op de
helling aan de achterkant van de gebouwen.
In de 19e eeuw vestigt Paugam zijn kwekerij
op het oude terrein van de nonnen. In de jaren
1920 geeft hij zijn naam aan deze wijk.

BRRRIANN DORARANRY 001

1. Gezicht op de oude
Garage de ’Odet

© Gemeentearchief
van Quimper, 29 Fi 131
Collectie Villard

2. Paleis van Justitie

3. Oude herberg, in het
midden van de 20e eeuw de
aardewerkfabriek Fouillon
geworden

E’ E e ]
= &
5

Ga door naar de rue Anatole-Le-Braz en
daarna naar rechts, de straat rue Louis-Hémon,
en dan nog eens naar rechts, de straat rue du
Palais in waar het uitzicht afgesloten wordt
door het beboste gevaarte van de Mont Frugy.

Gebouwd in de 19e eeuw door Frangois
Lemarié, die ook de architect is van het
stadhuis van Quimper, is het Paleis van justitie
geinspireerd door de Griekse tempels met
zuilen en geveldriehoek. Een bijgebouw dat
in 2017 geopend is ligt in de rue du Palais.

Steek de weg over en ga verder op de
Quai de ['Odet, langs het water om weer naar
uw vertrekpunt van de wandeling te lopen.
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2,5 KM (WANDELING VAN 1 UUR ONGEVEER)

1. Glas-in-loodraam van de
Passage de UEpée

2. Jean-Julien Lemordant,
Décor pour I'hétel de l'Epée
a Quimper, 1905-1909

© Museum van de Schone
Kunsten, Quimper

NEEM EEN RETOURTICKET VANAF DE
SAMENLOOP VAN DE RIVIEREN OM HET
QUIMPER VAN DE 19E EN 20E EEUW TE
BEZOEKEN

Ingericht vanaf de 19e eeuw in
verband met de komst van de trein
naar Quimper worden er op de oevers
van de Odet openbare gebouwen en
particuliere woningen gebouwd heel
divers van architectuur. Al wandelend
over de kaden en bruggetjes tot aan
het station maakt u een architectuur
excursie en een reis in de tijd van de
Belle Epoque (beginjaren van de 20e
eeuw) tot de Wilde jaren 20.

VERTREK VANAF DE BRUG
¢ PONT PISSETTE’

1 - De Pont Pissette

In 1858 ter gelegenheid van het bezoek van
Napoleon aan Quimper, wordt er een loopbrug
gebouwd ter hoogte van de samenloop van de
Steir en de Odet. Deze brug verbindt de rue
du Parc met de Champ de Bataille (Slagveld),
thans het plein van het Verzet ‘Place de la
Résistance’ waar de officiéle ceremonies

plaats vonden. De bewoners van Quimper
gaven er de nom ‘Pont Pissette’ (Pisbrug)
wegens de openbare urinoirs die zich daar
bevonden. Met het bezoek van de keizer begint
deinrichting van de kaden op de rechteroever
om een verkeersdoorgang te creéren tussen
het toekomstige station en de haven.

‘®.® Loop langs de Odet door de rue du Parc
en stop even op Nr. 14, voor het oude Hétel de
I’Epée.

2 - De Passage de ’Epée

De gebouwen van de rue du Parc worden
gebouwd op de plaats van de vestingwerken in
dejaren 1870. De oevers van de Odet, beplant
met kastanjebomen, vertegenwoordigen
dan een zeer geliefde wandelplek bij de
bourgeoisie die vertoeft op het terras van het
prestigieuze Hotel de ’Epée. Dit hotel had
in het restaurant een belangrijke decoratie,
geschilderd door Jean-Julien Lemordant met
als thema Bretagne en die tegenwoordig in het
museum van Schone kunsten bewaard wordt.
De Passage de 'Epée is een overdekte Passage
kenmerkend voor de Belle Epoque met een
ingang die aangegeven wordt met een kap van
metaal en glas, glazen dak met gekleurd glas
in lood en een vloer van mozaiek.
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‘® e Loop de Passage de I’Epée in, de galerij
door en ga door de rue du Parc weer naar
buiten. Loop door tot Nr. 8 en wandel de
binnenplaats op.

3 - Het huis van Max Jacob

De familie Jacob had hier een borduurwerk-,
confectie en antiquairhandel. In de achtertuin
ligt het atelier waar de Bigouden borduursters
werkten. In dit huis is de dichter Max Jacob
opgegroeid, die in 1876 in Quimper geboren is.
Op 18-jarige leeftijd, gaat hij studeren in Parijs
en gaat om met de artistieke avant-garde van
zijn tijd. Bijna iedere zomer komt hij terug in
Quimper tot 1942. Twee jaar later wordt hij
vanwege zijn Joodse origine gearresteerd
door de Gestapo in Saint-Benoit-sur-Loire.
Max Jacob sterft in het kamp van Drancy in
1944.

“® <@ Ga door in de rue du Parc en steek deze
over om de Prefectuur te bekijken die aan de
andere kant van de Odet ligt.

4 - De Prefectuur

Tijdens de Revolutie wordt Quimper de
hoofdstad van het Departement Finistere.

1. Pierre de Belay,
Portrait de

Max Jacob, 1933

© Museum van de Schone
Kunsten, Quimper

2. Dakvensters en
pinakels van de
prefectuur

© Ministerie van
Binnenlandse Zaken
-DICOM-cl.

Jéréme Groisard

3. Jean Moulin zaal
© Ministerie van
Binnenlandse Zaken
-DICOM-cl.

Jéréme Groisard

4. Theaterzaal
Max-Jacob

5. Theatertuin

De administraties van het departement,
en korte tijd later ook de Prefect zelf,
worden gevestigd in het oude ziekenhuis
Sainte-Catherine dat hier al sinds de 13e
eeuw zit. Aangezien de ruimte te klein was
geworden voor alle diensten, wordt er een
nieuw prefectuurgebouw geopend in 1909.
Opgebouwd uit gewapend beton, versluiert
het gebouw haar structuur achter fagades die
doen denken aan de kastelen langs de Loire,
met hoektoren, kruisramen, dakkapellen met
puntgevels en pinakels op een hoog dak van
leisteen.

‘®.® Ga de brug Sainte-Catherine over.
Tegenover u, in de rue Sainte-Catherine zijn er
nog verschillende huizen met houten panelen
bewaard gebleven. Volg de Boulevard Dupleix
en neem de Max-Jacob loopbrug die zich
onderscheidt door zijn smeedijzeren
draagbrug.

5 - De loopbruggen

De loopbrug Max-Jacob is een eerbetoon
aan de dichter met passages uit zijn werk
die in de brugleuning gegraveerd zijn. Deze
hedendaagse creatie zet de geschiedenis
voort van de loopbruggen, die verbonden



is met de ontwikkeling van Quimper in de
19e eeuw. Vanaf de kade die aangelegd is
aan de voet van de stadsmuren verbinden
de loopbruggen van metaal, baksteen of
beton de oevers van de Odet om toegang te
verschaffen tot de landgoederen en fabrieken
die dan op de andere oever oprijzen. De
monumentale poorten en beplanting die nog
bestaan zijn resten van dit privé gebruik. De
Boulevard Dupleix is in 1965 doorgetrokken
waardoor de loopbruggen hun aanvankelijke
nut verloren.

A\l De opeenvolging van 8 loopbruggen,
@ van de prefectuur naar het theater, is
onlosmakelijk verbonden met het beeld
van Quimper.
‘®.® Loop longs de Odet over de Boulevard
Amiral-de-Kerguélen. Ga voorbij de brug, Pont
de la Poste, en neem vervolgens de brug Canet-
Mallejacq aan de rechterkant. Zo komt u bij de
Péle Max-Jacob.

6 - Het theater Max Jacob

Het terrein dat aan de gemeente nagelaten
is voor het bouwen van een hospice biedt
uiteindelijk ruimte aan een theater, een

voorziening die ontbrak aan de bourgeois
van Quimper van de Belle Epoque. Geopend
in 1904, heeft dit gebouw een symmetrische
facade omgeven door 2 indrukwekkende
paviljoens met koepels met zinken
versieringen. Daaronder zijn de 2 timpanen in
vlammend zandsteen gedecoreerd met rechts
een masker dat de komedie symboliseert en
links een lier die doet denken aan muziek.
De ogen waren gericht op de dames in
avondtenue die naar de voorstelling gingen
via de monumentale trap.

“® .® Ga aan de rechterkant van het theater
naar de ingang van de tuin.

7 - De theatertuin

Ontworpen als een juwelendoosje voor
het theater, nodigt deze Engelse tuin uit
tot flaneren langs de beek waarlangs
boomgroepen staan in Japanse stijl. Al
wandelend over paden met bochten en her
en der zitbanken, beelden en een Wallace
fontein, komt de wandelaar bij de rozentuin
aan. De tuin telt talrijke bomen die uit de
Verenigde Staten en China komen en waarvan
er enkele van de oorspronkelijke aanplant
dateren in het begin van de 20e eeuw: de
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3410. QUIMPER — La Gare

mammoetboom, magnolia’s, tulpenboom,
ginkgo biloba, Louisiana moerascypres...

Op de achtergrond, de in 1905 gebouwde
gymnastiekzaal is een van de onderdelen van
de Pdle Max-Jacob. Dit culturele en artistieke
centrum omvat erfgoed gebouwen die een
andere bestemming gekregen hebben zoals
de Novomax. Het gebouw met een moderne
architectuur ligt ten oosten van het theater
en biedt ruimte aan een concertzaal voor
hedendaagse muziek en studios.

“® @ Ga vé6r de Novomax heen de tuin uit.
Opnieuw bent u op de Boulevard Dupleix, steek
de rue Aristide Briand over en vervolg uw weg
op de avenue de la Gare.

8 - Het Station

Het station van Quimper wordt in gebruik
genomen in 1863. Gebouwd bezijden de stad,
om de gezondheid en de rust van de bewoners
te veilig te stellen, leek het op het model dat
ook door de Maatschappij voor de verbinding
Parijs-Orleans gebruikt was, een symmetrisch
gebouw opgetrokken uit baksteen en tufsteen
en dat geinspireerd was door de architectuur
van de 17 e eeuw. De opening van de spoorlijn
Nantes-Quimper, aangemoedigd door de

1. La gare vers 1900

© Archives municipales
de Quimper, 29 Fi 1027
Collection Villard

2. 3. Ferronneries de
la cité de Kerguélen

4. Détail du fronton de
la Compagnie Lebon

5. Vue ancienne

du garage Renault

© Quest France, archives
famille Nargeot, L. Christu

6. Frangois Bazin
Les Filles de la mer, 1935

7. Fagade de Ty Kodak

Staatom deregio’s uit hun isolement te halen,
symboliseert de komst van de vooruitgang
en een afzetgebied voor de lokale landbouw
en aardewerk. Het is ook synoniem van de
opening van de regio voor het toerisme.

“® <@ Verlaat het station in de richting van het
stadscentrum via de rue Jacques-Cartier. U
steekt de Odet over via de Pont des
Deux-Cornouailles.

9 - De Meisjes van de Zee
Les Filles de la mer

Deze in graniet gebeeldhouwde groep is van
de kunstenaar Frangois Bazin. Het was een
staatsopdracht die dateert uit 1935. Aan de
voet van een menhir wachten twee vrouwen
in traditioneel kostuum van de Bretonse
eilanden op de terugkeer van zeelieden.
De oudste, in zittende houding, draagt de
hoofdtooi van rouw van het eiland Sein en
staart naar de grond, terwijl een jonge vrouw
uit Ouessant, die naast haar staat, hoopvol
naar de horizon tuurt. De sobere en stijlvolle
lijnen van het standbeeld zijn een eerbetoon
aan de moed en de zelfopoffering van de
zeevarende Bretonse bevolking.



«® Zetuw wandeling voort op de Boulevard
Amiral-de-Kerguélen tot aan de Cité de
Kerguélen.

10 - De Cité de Kerguélen

Gebouwd in Art Deco stijl, heeft deze groep
huizen een architectuur die kenmerkend
is voor de jaren 1930 met ronde hoeken.
Grote glazen ramen, bow-windows geheten,
zijn aangebracht in de gevels en de balkons
hebben opengewerkt smeedijzeren hekwerk.

11 - Ty Kodak

Het Kodakhuis - Ty betekent ‘huis’ in het
Bretons - is gebouwd in 1933 voor een
fotograaf zoals de naam van het merk
aangeeft dat nog steeds op het ronde deelvan
de hoekgevel staat. De architect uit Quimper,
Olier Mordrel, laat zich hier inspireren door
de modernste concepten op het gebied van
architectuur. Hij heeft een gebouw getekend
van gewapend beton, met een dakterras,
openingen die breder zijn dan ze hoog zijn,
geintegreerd in een band van blauw ceramiek
dat de lijnen van de horizon benadrukt.

“® <@ Gaverderop de Boulevard de K erguélen.

o
S

12 - Gebouwen uit de jaren 1930

Aan de overkant van de Odet, ligt de oude
Renault garage, ontworpen op hetzelfde
moment als Ty Kodak door dezelfde architect.
Het gebouw heeft een symmetrische gevel met
geometrische lijnen als teken van een grote
moderniteit. Het staat naast een klassieker
gebouw van graniet, het hoofdkantoor van de
gasmaatschappij Lebon dat in 1935 gebouwd
is. De verstrengelde initialen C en L, staan voor
Compagnie Lebon en zijn nog zichtbaar op het
fronton in de hoek van het gebouw.

“® @ Wandel terug naar uw vertrekpunt of
naar de kathedraal via de Boulevard Amiral-
de-Kerguélen en de tuin Jardin des Remparts.

| Vanuit de tuin Jardin des Remparts kijkt

%y op de Middeleeuwse muur waartegen
het bisschoppelijk paleis leunt, op de
torenspitsen van de kathedraal en de
talrijke steunbogen die dit stenen schip
dragen.
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Max Jacob, uittreksel van het gedicht QUIMPER, Le Laboratoire central, 1921.
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Quimper maakt deel uit van
het nationale netwerk van
Steden en Streken van kunst

d’art et d’histoire

Het Ministerie van Cultuur, Directie
Architectuur en erfgoed kent de
benaming ‘Stad en Streek van
Kunst en Geschiedenis’ toe aan
plaatselijke overheidsinstanties
die hun erfgoed promoten en
nieuw leven in blazen. Het is een
garantie voor de bevoegdheid
van gidsen, sprekers en
presentatoren en de kwaliteit van
hun activiteiten. Een netwerk van
202 steden en streken biedt u hun
kennis en vaardigheden in heel
Frankrijjk.

Inlichtingen en reserveringen
Maison du patrimoine
Service de 'animation
de l'architecture et du patrimoine
5 rue Ar-Barzh-Kadiou
29000 Quimper
secretariat.patrimoine@ quimper.bzh
www.quimper.bzh
0033298955248
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In de omgeving

Brest, Concarneau, Dinan,
Dinard, Fougeres, Guérande,
Lorient, Morlaix, Nantes, Pontivy,
Quimperlé, Rennes, Vannes et
Vitré.

Publicaties

Service de 'animation du
patrimoine de la ville Quimper
Juin 2020

Teksten :

Claire Montaigne,

Animatrice de l'architecture

et du patrimoine

Vertaling : Alphatrad

Visuals : Maison du patrimoine,
ville de Quimper,

tenzij anders vermeld.

i DE QUIMPER

Sulture

Grafisch ontwerp

Service communication

de la ville de Quimper

d’aprées DES SIGNES studio Muchir
Desclouds 2015

Drukker
Gemeentelijk drukwerk

Word fan !

Bezoek la Maison du Patrimoine/
het Erfgoedhuis op de sociale
media. Blijf op de hoogte van
culturele events en bezoeken. En
als u van onze activiteiten houdt:
aarzel niet om een reactie op
Tripadvisor te zetten.




